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SALUTO

Il Ministro Generale: Nel nome del Padre e del Figlio e dello Spirito
Santo.
Tutti: Amen.

Il Ministro Generale: 11 Signore, che guida i nostri cuori
nell’amore e nella pazienza di Cristo, sia con tutti voi.
Tutti: E con il tuo spirito.

MONIZIONE

Il Ministro Generale:
Carissimi, consapevoli che “se il Signore non costruisce la casa,
invano faticano i costruttori”, abbiamo invocato lo Spirito pefché
nella sua luce e con la sua forza, questo nostro LXXXVI Capitol
Generale possa portare frutti secondo il disegno di Dio. A L
Padre di infinita misericordia, salga la nostra lode e la no
preghiera perché benedica il lavoro di questi giorni.

ORAZIONE

Il Ministro Generale:

Preghiamo.

O Dio, che hai posto

nella mente e nel cuore dell'uomo

i doni del pensare e del volere,

fa’ che il tuo Spirito ci guidi alla verita tutta intera,
perché possiamo dirci ed essere discepoli del tuo Figlio,
nel quale sono tutte le tue compiacenze.

Egli e Dio, e vive e regna con te

nell’unita dello Spirito Santo,

per tutti i secoli dei secoli.

Tutti: Amen.
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LETTURA EVANGELICA

Ascoltate la Parola del Signore dal Vangelo secondo Matteo
Mt 11,25-30

In quel tempo Gesu disse: «Ti rendo lode, Padre, Signore del cielo e
della terra, perché hai nascosto queste cose ai sapienti e ai dotti e le
hai rivelate ai piccoli. Si, o Padre, perché cosi hai deciso nella tu
benevolenza. Tutto e stato dato a me dal Padre mio; nessun
conosce il Figlio se non il Padre, e nessuno conosce il Padre se no
Figlio e colui al quale il Figlio vorra rivelarlo. Venite a me, voi t
che siete stanchi e oppressi, e io vi daro ristoro. Prendete il
giogo sopra di voi e imparate da me, che sono mite e umile di c
e troverete ristoro per la vostra vita. Il mio giogo infatti & dolce e i

mio peso leggero».

PROCESSIONE VERSO L’AULA DEL CAPITOLO

Il Ministro Generale: Fratelli, illuminati e fortificati dalla parol
Dio, andiamo ora verso 1’Aula del Capitolo, per dare inizio
nostra fraterna assemblea.

I1 Signore Gesti, Verbo eterno del Padre, ci guidi con la sua
i santi, che ci hanno preceduto nel pellegrinaggio verso la
Gerusalemme del cielo ci assistano.
Avviamoci in pace.

1l Ministro Generale apre la processione tenendo I’Evangeliari
sollevato.

Tutti i frati sequono il Ministro, in processione, cantando:
Litaniae sanctorum (Rep. Gregoriano)
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Sancta Maria, Mater Dei,
Sancte Michaél,

Omnes sancti Angeli et Archangeli,

Sancte Ioannes Baptista,
Sancte loseph,

Omnes sancti Patriarchae et Prophetae,

Sancti Petre et Paule,
Sancta Maria Magdalena,
Omnes sancti Discipuli Domini,

Sancte Stephane,

Sancte Ignati Antiochene,
Sancte Berarde et Socii,
protomartiri Ordinis seraphici,

Sancte Daniel et Socii

Sancti Nicoleae Tavelic

ceterique Martyres lerosolymenses
Sancti Petre Baptista, Paule Miki
et ceterique Martyres laponenses

Sancte Fidelis de Sigmaringa
Sancte Maximiliane Maria Kolbe
Omnes sancti Martyres

Sancte Gregori Magne,
Sancte Augustine,
Sancte Antoni de Padua

Sancte Bonaventura a Bagnoregio
Sancte Laurenti a Brundusio

ora pro nobis
ora pro nobis.
orate pro nobis.

ora pro nobis.
ora pro nobis.
orate pro nobis.
ora pro nobis.
ora pro nobis.

orate pro nobis.

ora pro nobis.
ora pro nobis.

orate pro nobis.
orate pro nobis.
orate pro nobis.
orate pro nobis.
ora pro nobis.
ora pro nobis.
orate pro nobis.
ora pro nobis.
ora pro nobis.

ora pro nobis.

ora pro nobis.
ora pro nobis.
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Omnes sancti Pontifices et Doctores

Sancte Benedicte
Sancte Pater noster Francisce
Sancte Pater Dominice

Sancte Bernardine de Senis
Sancte Ioannes a Capistrano
Sancte Petre de Alcantara

Sancte Paschalis
Sancte Leonarde
Sancte Felix a Cantalicio

Sancte Iosephe a Leonissa
Sancte Seraphine a Montegranaro
Sancte Bernarde a Corleone

Sancte Crispine a Viterbo
Sancte Ignati a Santhia
Sancte Ignati a Laconi

Sancte Felix a Nicosia
Sancte Francisce Maria a Camporubeo
Sancte Conrade a Parzham

Sancte Leopolde a Castelnovo
Sancte Pie a Pietrelcina

Sancte Angelus ab Acri

Omnes sancti Presbyteri et Religiosi

Sancta Mater nostra Clara
Sancta Agnes Assisiensis

orate pro nobis.

ora pro nobis.
ora pro nobis.
ora pro nobis.

ora pro nobis.
ora pro nobis.
ora pro nobis.

ora pro nobis.
ora pro nobis.
ora pro nobis.

ora pro nobis.
ora pro nobis.
ora pro nobis.

ora pro nobis.
ora pro nobis.
ora pro nobis.

ora pro nobis.
ora pro nobis.
ora pro nobis.

ora pro nobis.
ora pro nobis.
ora pro nobis
orate pro nobis.

ora pro nobis.
ora pro nobis.
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Sancta Agnes a Praga

Sancta Margarita de Cortona
Sancta Catharina Senensis
Sancta Coleta

Sancta Veronica de Iuliani
Sancta Teresia de Avila
Omnes sanctae Virgines et Viduae

Sancte Lodovice
Sancta Elisabeth ab Hungaria
Omnes sancti Laici

Omnes lusti Israel
Omnes Sancti et Sanctae Ecclesiae

Omnes Sancti et Beati Ordinis Seraphici

Giunti nell’aula del Capitolo, il Ministro Generale depone I’Evangel
sul leggio debitamente preparato e si reca al suo posto.

PATER

Il Ministro Generale: Ora, guidati dallo Spirito di Gesu e
dalla sapienza del Vangelo, osiamo elevare al Padre

preghiera, cantando insieme:

Pater noster, qui es in ceelis:
sanctificétur Nomen Tuum:
advéniat Regnum Tuum:
fiat voluntas Tua,

sicut in caelo, et in terra.

ora pro nobis.

ora pro nobis.
ora pro nobis.
ora pro nobis.

ora pro nobis.
ora pro nobis.
orate pro nobis.

ora pro nobis.
ora pro nobis.
orate pro nobis.

orate pro nobis.
orate pro nobis.
orate pro nobis.
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Panem nostrum

cotididnum da nobis hédie,

et dimitte nobis débita nostra,
sicut et nos

dimittimus debitoribus nostris.
et ne nos inducas in tentationem;
sed libera nos a Malo. Amen.

ORAZIONE CONCLUSIVA

Il Ministro Generale: O Dio,

che hai posto nella mente

e nel cuore dell'uomo

i doni del pensare e del volere,
fa’ che il tuo Spirito ci guidi alla verita tutta intera,
perché possiamo dirci ed essere discepoli del tuo Figlio,
nel quale sono tutte le tue compiacenze.

Egli e Dio, e vive e regna con te,

nell’unita dello Spirito Santo,

per tutti i secoli dei secoli.

Tutti: Amen.
Il Ministro Generale:
Fratelli, dichiaro ufficialmente aperto I'LXXXVI Capitol

dell’Ordine dei Frati Minori Cappuccini. Benediciamo il S

Tutti: Rendiamo grazie a Dio.



